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No olvides tus raíces, pues las llevarás por 

siempre en tu nombre y en tu rostro. 
Antonio Trabulse Kaim 

 

El Archivo Libanés de 
México, A. C.  

EL 14 DE MARZO PRESENTÓ UNA EXPOSICIÓN  

En la apertura del Archivo Libanés de México, su Presidente, don Alfredo Harp Helú, 

expresó: Si no guardamos una memoria detallada y rica de lo que los libaneses han 
realizado en México, su patria adoptiva y cuna de sus hijos, y nos encargamos de que 
el pueblo la conozca, es como si no hubiera sucedido nada. Iniciamos este proyecto y 
las generaciones posteriores deberán continuarlo.  

El 7 de septiembre de 2010, don Alfredo anunció su iniciativa de patrocinar el archivo 

de la comunidad libanesa y designó a la Lic. Martha Trabulse El Khouri como Direc-

tora General. El 14 de marzo pasado se presentó, en la Galería del Centro Libanés, 

una exposición del acervo inicial y la nutrida concurrencia admiró viejas fotografías, 

personajes notables, una máquina para escribir en árabe donada a nombre de la fa-

milia de don Jorge Matuk Nazur Kuri; discos hechos desde 1915, una hemeroteca con 

ejemplares desde 1905, películas, muebles, artesanías, etc. Entre los primeros donan-

tes el Archivo contó con don Edmond y Bibi Bechelani, doña Salma Zajur, el Lic. Car-

los Matuk, don Emilio Checa, Antonio y Emilio Trabulse, José Anuar Kuri, Antonio 

Méndez, Gabriela Abud, Ma. Eugenia Tanus, Yamil Dergal, entre otros.  

Martha Trabulse El Khouri expresó su gratitud a los donadores que han colaborado 

con el acervo, como don Emilio Checa, la familia de don Abraham y Carmen Bitar, 

Paty Patjane de Marbez, doña Felisa Zacarías de Kaim, don Carlos Matuk Kanan, la 

familia de don Jorge Trabulse, la familia de don Abraham Bitar y la familia Zajur -

Abud, entre otros, señalando que: el Archivo Libanés de México nació para crear un 
acervo de recuerdos, y no para dejarlos en el olvido, sino llevarlos al futuro y darles el 
lugar que merecen. A la fecha, contamos con 900 fotografías, 150 documentos oficia-
les, más de mil horas de música con discos hasta de 1915, más de 150 documentales y 
películas, publicaciones como Al Kustas, Al Jawater, Al Gurbal, Baitna, la revista de 
centro Libanés, etc., las bibliotecas de don Jorge Trabulse, uno de los fundadores y 
primer presidente mundial de la Unión Libanesa, la del Arq. Leonardo Shafik Kaim, 
biógrafo y traductor de las obras de Gibrán Kahlil Gibrán, y la de Antonio Trabulse 
Kaim, Director del Instituto Cultural Mexicano Libanés y del Comité Cultural y de 
Difusión Libanesa del Centro Libanés; una colección de libros sobre Líbano muy difí-
cil de conjuntar . 

Muchas personas han donado o prestado documentos y fotografías para conservarlas 

o digitalizarlas. Durante el tiempo transcurrido, el Archivo Libanés ha recibido obje-

tos, fotografías, arte y artesanías. Si ustedes, estimados lectores, pueden enriquecer 

el Archivo y lo hacen, estarán participando en un proyecto serio, sólido y bien planifi-

cado, que hará permanecer la memoria de nuestros antepasados migrantes en el 

corazón del pueblo mexicano, para que tan nobles hermanos sepan que el libanés fue 

un grupo que se integró a México para sumar y multiplicar, nunca para restar o divi-

dir.  
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¶ El corazón de Líbano está en 

su emigración y, cuando 

esta se duerme, la comuni-

dad mexicana libanesa se 

encarga de despertarla.              

Lic. Anuar Kuri Adam  

¶ Los libaneses tienen una 

presencia en México de 134 

años y forman ya parte 

natural del rico mestizaje 

mexicano.  



Θ/ǳłƴ ƭŀƳŜƴǘŀōƭŜ Ŝǎ ŘŜƧŀǊ ƭŀ tŀǘǊƛŀ                     
ǇƻǊ ŎŀǊŜŎŜǊ ŘŜ ƭƛōŜǊǘŀŘ ƻ ǘǊŀōŀƧƻΗ 

9ƴ Ŝƭ ŘƛǎǘǊƛǘƻ ŘŜƭ aŀǘŜƴ !ƭ !łƘƭŀΣ Ƙŀȅ ǳƴŀ ŀƭŘŜŀ ƭƭŀƳŀŘŀ {ŀƭƛƳŀΦ 9ƴ Ŝƭƭŀ Ƙŀ 
ǾƛǾƛŘƻ ŘǳǊŀƴǘŜ ǎƛƎƭƻǎ ƭŀ ǇǊƻƎŜƴƛŜ ŘŜ ŀǇŜƭƭƛŘƻ .ŀǎƘŀŀƭŀƴƛΦ 9ƴ ǎǳ ǎŜƴƻ ƴŀŎƛƽΣ Ŝƭ 
нн ŘŜ ŀƎƻǎǘƻ ŘŜ мунтΣ ǳƴ ƴƛƷƻ ōŀǳǝȊŀŘƻ ŎƻƳƻ !ƴǘƻƴƛǳǎΣ ǉǳƛŜƴ ŘƛǎŦǊǳǘŀōŀ ŘŜ 
ǎǳ ōŜƭƭŀ ƴŀǘǳǊŀƭŜȊŀ ȅΣ ŦǊŜƴǘŜ ŀ ǎǳǎ ǇŀƛǎŀƧŜǎΣ ƳŜŘƛǘŀōŀΦ 9ƴ ǎǳ ƴƛƷŜȊ ǘǳǾƻ ǎƻƳπ
ōǊƝŀǎ ǾƛǾŜƴŎƛŀǎ ŎƻƳƻ ƭŀ ƭǳŎƘŀ ŜƴǘǊŜ ŘǊǳȊƻǎ ȅ ƳŀǊƻƴƛǘŀǎ Ŝƴ муотΣ Ŝƴ ƭŀ ǉǳŜ ǎǳ 
Ŏŀǎŀ ȅ ƻƭƛǾƻǎ ŦǳŜǊƻƴ ŀǊǊŀǎŀŘƻǎΣ ŘŜōƛŜƴŘƻ ǎǳ ŦŀƳƛƭƛŀ ƘǳƛǊ ŀ .ŜƛǊǳǘΦ 9ƭ ǇŀŘǊŜ 
ƳǳǊƛƽ Ŝƴ муоф ȅ !ƴǘƻƴƛǳǎ ŎƻƴǎƛƎǳƛƽ ŜƳǇƭŜƻ Ŝƴ Ŝƭ /ƻƴǎǳƭŀŘƻ ŘŜ Lǘŀƭƛŀ ŎƻƳƻ 
ŀȅǳŘŀƴǘŜ ǇŜǊǎƻƴŀƭ ŘŜƭ /ƽƴǎǳƭ DŜƴŜǊŀƭΣ Ŏƻƴ ǉǳƛŜƴ ǾƛŀƧƽ ŀ ¢ǳǊǉǳƝŀ ȅ ŀ ƛǎƭŀǎ ŘŜƭ 
ƳŀǊ aŜŘƛǘŜǊǊłƴŜƻΦ /ǳƳǇƭƝŀ ŘƻŎŜ ŀƷƻǎ ŘŜ ŜŘŀŘΦ 

[ŀ ƭŜŎǘǳǊŀ ŘŜ ƭŀ .ƛōƭƛŀ ƭŜ ǎŜƳōǊƽ ƎǊŀƴ ŜǎǇƛǊƛǘǳŀƭƛŘŀŘΦ ! ŬƴŜǎ ŘŜ мурл ǘǊŀōŀƧƽ 
ŎƻƳƻ ƎǳƝŀ ŘŜ ǾƛŀƧŜǊƻǎΣ ǇƻǊ ƭƻ Ŏǳŀƭ ŎƻƴƻŎƛƽ ŀ ǳƴ ƎǊǳǇƻ ŘŜ ŜǎǘŀŘƻǳƴƛŘŜƴǎŜǎΤ 
9ǎǘƻǎΣ ŀƭ ŀŘƳƛǊŀǊ ǎǳ ŎǳƭǘǳǊŀΣ ƭƻ ŀƭŜƴǘŀǊƻƴ ŀ ƛǊ ŀ bǳŜǾŀ ¸ƻǊƪΣ ǇǊƻƳŜǝŞƴŘƻƭŜ 
ŜƳǇƭŜƻΦ !ƴǘƻƴƛǳǎ ŀƘƻǊǊƽ ȅ ǇǳŘƻ ǾƛŀƧŀǊ Ŝƴ ŀƎƻǎǘƻ ŘŜ мурп Ŝƴ ƭŀ оȎ ŎƭŀǎŜ ŘŜ ǳƴ 
ōŀǊŎƻΦ [ƭŜƎƽ ŀ .ƻǎǘƻƴ ȅ ǾƛŀƧƽ ŀ bǳŜǾŀ ¸ƻǊƪΣ ŘƻƴŘŜ ǎǳǎ ŀƳƛƎƻǎ ƭŜ ŀȅǳŘŀǊƻƴ ŀ 
ŎƻƴƻŎŜǊ ƭŀǎ ŎƻǎǘǳƳōǊŜǎ ȅ ƭŜ ŎƻƴǎƛƎǳƛŜǊƻƴ ǘǊŀōŀƧƻ Ŝƴ ƭŀ Ŏŀǎŀ ŘŜ ǳƴŀ ǊƛŎŀ ŦŀƳƛπ
ƭƛŀ ǉǳŜ ǾƛǾƝŀ Ŝƴ ƭŀ рȎ !ǾŜƴƛŘŀΣ ŎƻƳƻ ǎƛǊǾƛŜƴǘŜΦ [ŀ ǎŜƷƻǊŀΣ ŘŀƳŀ ŘŜ Ŭƴƻǎ ƳƻŘŀπ
ƭŜǎΣ ƭŜ ōǊƛƴŘƽ ŎŀƭƛŘŜȊ ŦŀƳƛƭƛŀǊ ǇŀǊŀ ƳƛǝƎŀǊ ǎǳ ǎƻƭŜŘŀŘΦ  

9ƴ мурр ƛƴƎǊŜǎƽ ŀ ǳƴŀ ŜǎŎǳŜƭŀ ǇǵōƭƛŎŀ ŀŘŜƳłǎ ŘŜ ƛƳǇŀǊǝǊ ŎƭŀǎŜǎ ŘŜ łǊŀōŜΣ 
ǇŜǊƻ Ŝƭ ŀƎƻǘŀƳƛŜƴǘƻ ǉǳŜōǊŀƴǘƽ ǎǳ ǎŀƭǳŘΦ bƛƴƎǵƴ ƳŞŘƛŎƻ ŘƛŀƎƴƻǎǝŎƽ ǳƴ ǘǊŀǎπ
ǘƻǊƴƻ ŜǎǇŜŎƝŬŎƻΣ ǇƻǊ ƭƻ ǉǳŜ ŦǳŜ ŘŜŎŀȅŜƴŘƻ Ƙŀǎǘŀ ƳƻǊƛǊ Ŝƭ нн ŘŜ ŀƎƻǎǘƻ ŘŜ 
мурс όƳƛǎƳƻ ŘƝŀ ȅ ƳŜǎ ŘŜ ǎǳ  ƴŀŎƛƳƛŜƴǘƻύΣ ŀ ƭƻǎ нф ŀƷƻǎ ŘŜ ŜŘŀŘΦ 

[Ŝ ŦǳŜ ŎƻƭƻŎŀŘŀ ƭŀ .ƛōƭƛŀ ŜƴǘǊŜ ǎǳǎ ƳŀƴƻǎΦ 9ƴ ƭŀ !ǾŜΦ {ŀǎǎŀŦǊŀǎŜΣ .ǊƻƻƪƭȅƴΣ Ƙŀȅ 
ǳƴ ǇŀƴǘŜƽƴΤ Ŝƭ ƭƻǘŜ мум Ŝǎ ǎǳ ǘǳƳōŀΣ Ŏƻƴ ǳƴŀ ƭłǇƛŘŀ ŘŜ ǇƛŜŘǊŀ ōƭŀƴŎŀ ǎƻōǊŜ 
ōŀǎŜ ŘŜ ƎǊŀƴƛǘƻ ȅΣ ŎƛƴŎŜƭŀŘƻǎΣ ǳƴ ǘŀǊōǳǎƘϝΣ ǳƴ ƭŜƽƴΣ ǳƴ ŎƻǊŘŜǊƻ ȅ ǳƴŀ ǎŜǊǇƛŜƴπ
ǘŜΣ ǎƛƳōƻƭƛȊŀƴŘƻ ƛŘŜƴǝŘŀŘΣ ǾŀƭŜƴǟŀΣ ƳŀƴǎŜŘǳƳōǊŜ ȅ ŀǎǘǳŎƛŀΦ .ŀǎƘŀŀƭŀƴƛ ŦǳŜ 
ŀǳŘŀȊ ȅ ƘƻƴǊƽ ǎǳ ǾƛŘŀ Ŏƻƴ ǘǊŀōŀƧƻΣ ƘƻƴŜǎǝŘŀŘ ȅ ŦŜ Ŝƴ ǎƝ ƳƛǎƳƻΦ  

EL FONDO POLÍTICO DE LA EMIGRACIÓN  

EL PRIMER EMIGRADO: ANTONIUS BASHAALANI  

! ƛƴƛŎƛƻǎ ŘŜƭ ǎƛƎƭƻ ·L·Σ [Ɲōŀƴƻ ǎǳŦǊƝŀ Ŝƭ 
ȅǳƎƻ ƻǘƻƳŀƴƻΣ ŀƎǊŀǾŀŘƻ ǇƻǊ ƭŀ ŘŜπ
ŎŀŘŜƴŎƛŀ ŘŜ ǳƴ LƳǇŜǊƛƻ ǉǳŜ ǘǳǾƻ 
ƎǊŀƴ ŜǎǇƭŜƴŘƻǊΦ IŀōƝŀ ǳƴ ŦǳǘǳǊƻ ƛƴπ
ŎƛŜǊǘƻ ǇƻǊ ƭƻ Ŏǳŀƭ ƭƻǎ ƧƽǾŜƴŜǎ ƳƛǊŀǊƻƴ 
ƘŀŎƛŀ hŎŎƛŘŜƴǘŜΦ ¢ǳǊǉǳƝŀ ŜƴŦǊŜƴǘŀōŀ 
ŀ ƭŀǎ ŎƻƳǳƴƛŘŀŘŜǎ ŞǘƴƛŎŀǎ ȅ ǊŜƭƛƎƛƻπ
ǎŀǎΦ [Ɲōŀƴƻ Ǿƛƻ ŎƻƳƻ ǎŜ ǇŜǊŘƝŀ ǎǳ 
ŀƴƘŜƭƻ ŘŜ ƭƛōŜǊǘŀŘΣ ŘŀƴŘƻ Ǉŀǎƻ ŀ 
ŎƻƴƅƛŎǘƻǎ ŎƻƴŦŜǎƛƻƴŀƭŜǎΦ [ƻǎ ƻǘƻƳŀπ
ƴƻǎ ƳŀƴǘǳǾƛŜǊƻƴ ŀ aƻƴǘŜ [Ɲōŀƴƻ Ŝƴ 
ǘǊƛǎǘŜǎ ŎƻƴŘƛŎƛƻƴŜǎ ŘŜƭ ǎƛƎƭƻ ·±LL ŀƭ 
··Φ aǳŎƘƻǎ ŘǊǳȊƻǎ ȅ ŎǊƛǎǝŀƴƻǎ ŦǳŜπ
Ǌƻƴ ƳŀǎŀŎǊŀŘƻǎΤ ƻǘǊƻǎ ƘǳȅŜǊƻƴ ŀ 

IŀƻǳǊŀƴΣ ǳƴ łǊŜŀ ƎŜƻƎǊłŬŎŀ ȅ ǳƴ 
ǇǳŜōƭƻ ǳōƛŎŀŘƻ Ŝƴ Ŝƭ ǎǳǊƻŜǎǘŜ ŘŜ 
{ƛǊƛŀΣ ǇŀƭŀōǊŀ ŀǊŀƳŜŀ ǉǳŜ ǎƛƎƴƛŬŎŀ 
ǝŜǊǊŀ ŘŜ ƭŀ ŎǳŜǾŀΦ  

{Ŝ ǾƛǾƝŀ Ŝƴ ƳŜŘƛƻ ŘŜ ǳƴŀ ŎƻƳǇƭŜƧƛπ
ŘŀŘ ǇƻƭƝǝŎŀ ǉǳŜ ǎǳǇǊƛƳƝŀ ǘƻŘŀ Ǉƻǎƛπ
ōƛƭƛŘŀŘ ŘŜ ǇƭŀƴŜŀǊ ǳƴ ŦǳǘǳǊƻΣ ǇǳŜǎ 
ǘŀƴǘƻ ƭŀ ǎŜƎǳǊƛŘŀŘ ŜŎƻƴƽƳƛŎŀ ŎƻƳƻ 
ƭŀ ǇǊƻǘŜŎŎƛƽƴ ŮǎƛŎŀΣ ƴƻ Ŝǎǘŀōŀƴ Ǝŀπ
ǊŀƴǝȊŀŘŀǎΣ ŘŜ ƳƻŘƻ ǉǳŜ ǳƴ ƭƛōŀƴŞǎ 
ŎƻƳǵƴ ǘŜƴƝŀ Řƻǎ ƻǇŎƛƻƴŜǎΥ ǾƛǾƛǊ ōŀƧƻ 
Ŝƭ ȅǳƎƻ ƻǘƻƳŀƴƻΦΦΦ ƻ ŜƳƛƎǊŀǊ Ŝƴ ōǳǎπ
Ŏŀ ŘŜ ƭƛōŜǊǘŀŘΣ ǘǊŀōŀƧƻ ȅ ŦǳǘǳǊƻΦ  

GRATITUD A 

MÉXICO  

DǊŀǝǘǳŘ ƭŜ ƳŜǊŜŎŜπ
Ƴƻǎ ŀ Ŝǎǘŀ ǝŜǊǊŀ 
ǘŀƴ ǉǳŜǊƛŘŀΤ Ŝƴ Ŝƭƭŀ 
ŜƴŎƻƴǘǊƽ Ŝƭ ŀōǳŜƭƻ 
ƴǳŜǾŀ ǇŀǘǊƛŀ ȅ ǎǳ 
ǾŜǊŘŀŘΦ 5ŜƧŞƳƻǎƭŜ  
ƴǳŜǎǘǊŀ ƳŜƳƻǊƛŀΣ 
ŘŜ ǉǳŜǊŜƴŎƛŀ ȅ ŘŜ 

ƭŜŀƭǘŀŘΦ 

   

Don Antonio Ayub y doña Norma 

Aboumrad de Ayub. 



EDMOND Y BIBI BECHELANI  

5ƛŎŜ ǳƴ ǇǊƻǾŜǊōƛƻ ƭƛōŀƴŞǎΥ [ŀ ƎŜƴŜǊƻǎƛŘŀŘ ŘŜƭ ƛƎƴƻǊŀƴǘŜ Ŝǎ ƭŀ ƭƭŀǾŜ ŘŜ ǎǳ ǘǳƳπ
ōŀΤ ȅ Ŝƭ ŘŜǎǇǊŜƴŘƛƳƛŜƴǘƻ ŘŜƭ ǎŀōƛƻ Ŝǎ ƭŀ ƭƭŀǾŜ ŘŜ ǎǳ ŎƻǊŀȊƽƴΦ tŀƭŀōǊŀǎ  ǉǳŜ 
ŘŜŬƴŜƴ ƭŀ ŀŎǝǘǳŘ ŘŜ ƴǳŜǎǘǊƻǎ ǉǳŜǊƛŘƻǎ ŀƳƛƎƻǎ 9ŘƳƻƴŘ ȅ .ƛōƛ .ŜŎƘŜƭŀƴƛΣ 
ǉǳƛŜƴŜǎ Ŏƻƴ ǎǳ ŀƳƻǊ ǇƻǊ [ƝōŀƴƻΣ ƘŜǊŜŘŀŘƻ ȅ ōƛŜƴ ŎƛƳŜƴǘŀŘƻΣ ŜƴǘŜƴŘƛŜǊƻƴ ƭŀ 
ƛƳǇƻǊǘŀƴŎƛŀ ŘŜ ŦƻǊƳŀǊ ōƛŜƴ ǳƴ !ǊŎƘƛǾƻ [ƛōŀƴŞǎΣ ǳƴŀ ƳŜƳƻǊƛŀ ŘŜ ƭƻ ǉǳŜ Ƙŀ 
ǎƛŘƻ ƭŀ ǇǊŜǎŜƴŎƛŀ ƭƛōŀƴŜǎŀ Ŝƴ aŞȄƛŎƻΣ ŀǇƻǊǘŀƴŘƻ Ŏƻƴ ƴƻōƭŜȊŀ ǾŜǎǘǳŀǊƛƻǎΣ ƳǳŜπ
ōƭŜǎ ȅ ŀǊǘŜǎŀƴƝŀǎ ǉǳŜ ǎƛǊǾƛŜǊŀƴ ǇŀǊŀ Ŝƭ ŀŎŜǊǾƻ ŘŜ ǳƴŀ ƴǳŜǾŀ ƛƴǎǝǘǳŎƛƽƴ ǉǳŜ 
ƴŜŎŜǎƛǘŀōŀ ƴƻ ǎƽƭƻ ŘŜƭ ǇŀǘǊƻŎƛƴƛƻ ŘŜ ǳƴ ŬƭłƴǘǊƻǇƻ ŎƻƴƻŎƛŘƻ ŘŜƭ ŘŜǇƻǊǘŜΣ ƭŀ 
ŎǳƭǘǳǊŀ ȅ ƭŀ ǎƻƭƛŘŀǊƛŘŀŘ ǎƻŎƛŀƭΣ !ƭŦǊŜŘƻ IŀǊǇ IŜƭǵΣ ǎƛƴƻ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴƧǳƴŎƛƽƴ ŘŜ 
ǘƻŘŀ ƴǳŜǎǘǊŀ ŎƻƳǳƴƛŘŀŘ ŀƘƻǊŀ ƳŜȄƛŎŀƴŀ ŘŜ ŀǎŎŜƴŘŜƴŎƛŀ ƭƛōŀƴŜǎŀΣ Ŏǳȅŀ Řƛǎπ
ǇƻǎƛŎƛƽƴ ǎŜǊł Ŝƭ ǇŜǎƻ ǉǳŜ ƛƴŎƭƛƴŜ ƭŀ ōŀƭŀƴȊŀ ƘŀŎƛŀ Ŝƭ ŞȄƛǘƻ ŘŜ ŜǎǘŜ ƴƻōƭŜ ǇǊƻπ
ȅŜŎǘƻ ǉǳŜ ǇŜǊƳƛǝǊł ŀƎƭǳǝƴŀǊ ƭƻǎ ǊŜŎǳŜǊŘƻǎΣ Ŝƭ ƭŜƎŀŘƻ ȅ ƭŀ ƘƛǎǘƻǊƛŀ ŘŜ ƭƻǎ ƭƛōŀπ
ƴŜǎŜǎ Ŝƴ aŞȄƛŎƻΤ моп ŀƷƻǎ ŘŜ ǎŜǊ ǇƻǎƛǝǾƻǎ Ŝƴ ƭƻǎ ǊŀƳƻǎ ŘŜƭ ŎƻƳŜǊŎƛƻΣ ƭŀ ƛƴπ
ŘǳǎǘǊƛŀΣ ƭŀ ŎƛŜƴŎƛŀΣ ƭŀ ƭƛǘŜǊŀǘǳǊŀΣ ƭŀǎ ŬƴŀƴȊŀǎ ȅ ǘƻŘŀǎ ƭŀǎ ǊŀƳŀǎ ŘŜƭ ǉǳŜƘŀŎŜǊ 
ǇǊƻŦŜǎƛƻƴŀƭΣ ŎǊŜŀƴ Ŝƴ ƴƻǎƻǘǊƻǎ ƭŀ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛŘŀŘ ŘŜ ŜǾƛǘŀǊ ǉǳŜŘŀǊ Ŝƴ Ŝƭ ōŀǵƭ 
ŘŜƭ ƻƭǾƛŘƻ ƻ ŘŜ ŜƴǘǊŀǊ Ŝƴ ǳƴŀ ǊŜŀƭƛŘŀŘ ǇŀƭǇŀōƭŜ ŘŜ ƻǊƎǳƭƭƻ ȅ ŀǇƻǊǘŀŎƛƽƴ ǉǳŜ Ŝƭ 
ǇǳŜōƭƻ ƳŜȄƛŎŀƴƻ ǇǳŜŘŀ ŀŘƳƛǊŀǊΦ  
 
 

bh.[9 hCw9/LaL9b¢h 59 5hb 9[N!{ .9/I9[!bL 
5ǳǊŀƴǘŜ ƭŀ ǇǊŜǎŜƴǘŀŎƛƽƴΣ ǘǳǾƛƳƻǎ ƻŦǊŜŎƛƳƛŜƴǘƻǎ ŘŜ ǾŀǊƛŀǎ ǇŜǊǎƻƴŀǎΣ ǉǳŜ ǎŜ 
Ƙŀƴ ŎǳƳǇƭƛŘƻ ŎŀōŀƭƳŜƴǘŜΦ 9ǎǇŜǊŀƳƻǎ ŀ ƴǳŜǎǘǊƻ ǉǳŜǊƛŘƻ ŀƳƛƎƻ 9ƭƝŀǎ .ŜŎƘŜƭŀπ
ƴƛΣ ǉǳŜ ƻŦǊŜŎƛƽ ŘƻƴŀǊ мΣрлл ƭƛōǊƻǎ ǉǳŜΣ ǳƴƛŘƻǎ ŀ ƭŀǎ ōƛōƭƛƻǘŜŎŀǎ ȅŀ ǊŜŎƛōƛŘŀǎ ŘŜƭ 
!ǊǉΦ [ŜƻƴŀǊŘƻ {ƘŀŬƪ YŀƛƳΣ ƭŀ ŘŜ Řƻƴ WƻǊƎŜ ¢ǊŀōǳƭǎŜ ȅ ƭŀ ŘŜ ¢ƻƴȅ ¢ǊŀōǳƭǎŜ 
YŀƛƳΣ ŎƻƴŦƻǊƳŀǊƝŀƴ ǳƴ ƎǊŀƴ ŀŎŜǊǾƻ ƭƛǘŜǊŀǊƛƻ ȅ ǳƴ ŜǎǇŀŎƛƻ ŘŜ ŎǳƭǘǳǊŀ ȅ ƭŜŎǘǳǊŀΣ 
Ŏƻƴ ǳƴŀ ŀƳǇƭƛŀ ǎŜŎŎƛƽƴ ŘŜŘƛŎŀŘŀ ŀƭ /ŜǊŎŀƴƻ hǊƛŜƴǘŜ ȅ Ŝƴ ŜǎǇŜŎƛŀƭ ŀ [ƝōŀƴƻΦ  
9ǎǝƳŀŘƻ 9ƭƝŀǎΣ ŀƴǎƛŀƳƻǎ ǘŜƴŜǊ ƭŀ ŀƭŜƎǊƝŀ ŘŜ ǊŜŎƛōƛǊ ǘǳ ǾƻƭǳƴǘŀǊƛƻ ȅ ƎŜƴŜǊƻǎƻ 
ƻŦǊŜŎƛƳƛŜƴǘƻΦ  

¿TIENES DESEO Y 

AMOR POR             

TUS ANCESTROSé                    

O TE VALE?  

En el Archivo Libanés de Méxi-

co, A.C., tenemos tres elemen-

tos para lograr  nuestros objeti-

vos: 

1) El apoyo de quien tuvo la 

iniciativa del proyecto, don 

Alfredo Harp Helú, idea 

que lanzó durante la pre-

sentaci·n del libro ñDOS 

PUEBLOS, UN ESPÍRITU, 

Libaneses en M®xicoò, de 

Antonio Trabulse Kaim.  

2) El haber conjuntado YA, un 

acervo de libros, cartas, 

fotografías, películas, revis-

tas y periódicos, música, 

poemas, escritos literarios, 

etc.  

3) TU DISPOSICIÓN para 

hacer de este, el más com-

pleto ARCHIVO de comu-

nidad alguna.  

ðððððððððððð-  

DONA O PRESTA TUS 

DOCUMENTOS PARA 

DIGITALIZARLOS. 

ÚNETE A ESTE PRO-

YECTO QUE DARÁ   

VIDA A UNA GRAN 

MEMORIA LIBANESA 

EN MÉXICO.  

Llama al teléfono 

5554 -8775  

 

Laila Trabulse Kaim y Laila Dahdah presentan el libro de visitantes distinguidos al 

Presidente de México, Lic. Adolfo López Mateos, en una de cuyas páginas escribió: 

ñEL QUE NO TENGA UN AMIGO LIBAN£Sé áQUE LO BUSQUE!ò. 

h ŎƻƳǳƴƝŎŀǘŜ ŀ ƴǳŜǎǘǊƻǎ ŎƻǊǊŜƻǎΥ 
 
 ƳǘǊŀōǳƭǎŜϪŀǊŎƘƛǾƻƭƛōŀƴŜǎΦƻǊƎ   
 ƪǊƻŘǊƛƎǳŜȊϪŀǊŎƘƛǾƻƭƛōŀƴŜǎΦƻǊƎ 



LA PATRIA ESCOGIDA  

En México, como en otros  países de 
América Latina, las comunidades 
libanesas, tienen presencia económi-
ca, intelectual, profesional y cívica, 
integrándose cabalmente con las 
sociedades locales. Somos ciudada-
nos de estas naciones por decisión y 
no por azar, que en nuestro caso 
MÉXICO fue la patria escogida,  

¡Y QUÉ PATRIA! 

 LOS PRIMEROS EMIGRAD OS A MÉXICO   

En México se carece de registros, 
por lo que no se sabe con certeza 
quién fue el primer libanés que 
ingresó a nuestro país. La hipóte-
sis que más convence, es la del R. 
P. Boutros Raffoul, quien pisó 
México en 1878, desembarcando 
en el puerto de Veracruz. En 
1887 sus parientes perdieron su 
rastro luego de que él ingresó a 
Guatemala, por la selva del Petén. 
En 1888, llegó a Veracruz su 
hermano Philippe, quien lo buscó 
infructuosamente, pero perma-
neció en México, concretamente 
en Monterrey. Murió en 1916. 

   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Otro libanés precursor, oriundo 
de Hasroun, fue Santiago Saouma 
Aoued; llegó entre 1879 y 1880, 
según decía el profesor Nehme 
Francis, intelectual que emigró 
de Saida. Los censos de Mérida 
indican que, en 1910, había 365 
varones y 203 mujeres, 568 lle-
gados de Líbano, a los que les 
llamaban erróneamente turcos. 

Srita. Emilia Kaim Ganám.  

Palacio de Bellas Artes, México, D.F. 

La primera reina del Centro Libanés, Norma I Haddad, 

acompañada en la foto por Jorge Marbez, Esperanza Na-

cif, Alejandro Mattar, Jorge Asali y Juan Tanus.  


